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PRANESIMAS
nuo: Tarybos generalinio sekretoriato
kam: Nuolatiniy atstovy komitetui / Tarybai

Dalykas: TARYBOS SPRENDIMO dél pozicijos, kurios Europos Sagjungos vardu turi
bati laikomasi Jungtiniame komitete, jsteigtame Europos Sajungos bei jos
valstybiy nariy ir Vietnamo Socialistinés Respublikos pagrindy susitarimu
deél visapusés partnerystés ir bendradarbiavimo, dél Jungtinio komiteto
darbo tvarkos taisykliy priemimo, pakomiteciy ir specializuoty darbo grupiy
steigimo ir jy jgaliojimy patvirtinimo PRIEDELIS
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1 PRIEDAS

ES ir Vietnamo jungtinio komiteto sprendimas Nr. 1/...
el d

kuriuo priimamos jo darbo tvarkos taisyklés

ES IR VIETNAMO JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Vietnamo Socialistinés Respublikos
pagrindy susitarima dél visapusés partnerystés ir bendradarbiavimo (toliau — Susitarimas), ypac i jo

52 straipsnj,
kadangi:
(1) Susitarimas jsigaliojo 2016 m. spalio 1 d.;

2) siekiant prisidéti prie veiksmingo Susitarimo jgyvendinimo, turéty biti priimtos Jungtinio

komiteto darbo tvarkos taisyklés;

NUSPRENDE:
Vienintelis straipsnis

Priimamos A priede pateiktos Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisyklés.

Priimta ... xxxx
ES IR VIETNAMO jungtinio komiteto vardu

Pirmininkas
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A priedas
Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisyklés
1 straipsnis
UZdaviniai ir sudétis

1. Jungtinis komitetas vykdo uzdavinius, numatytus Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir
Vietnamo Socialistinés Respublikos pagrindy susitarimo dél visapusés partnerystés ir

bendradarbiavimo (toliau — Susitarimas) 52 straipsnyje.
2. Jungtinj komiteta sudaro abiejy Saliy auks¢iausio lygio atstovai.

2 straipsnis

Posédziai

1. Eilinius posédzius Jungtinis komitetas rengia kasmet. Jungtinio komiteto posédzius Saukia jo

pirmininkas. PosédZiai rengiami pakaitomis Hanojuje ir Briuselyje abipusiu sutarimu nustatytu

metu. Jungtinis komitetas bet kurios Salies prasymu, jei Salys sutinka, gali rengti neeilines sesijas.

2. Jei abi Salys sutinka, Jungtinio komiteto posédziai gali baiti i§imties tvarka rengiami kaip vaizdo

ar telekonferencijos.

3. Jungtinio komiteto posédziai vyksta uz uzdary dury, nebent pirmininkas, jei Salys sutinka,

nusprendzia, kad posédis yra viesas.
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3 straipsnis
Pirmininkas

1. Jungtiniam komitetui pakaitomis po vienus kalendorinius metus pirmininkauja atitinkamais
kalendoriniais metais posédj rengianti Salis. Pagal Susitarimo 52 straipsnj jsteigtam Jungtiniam
komitetui pirmininkauja Sgjungos vyriausiasis jgaliotinis uzsienio reikalams ir saugumo politikai
arba Vietnamo Socialistinés Respublikos Ministro Pirmininko pavaduotojas / uZsienio reikaly
ministras. Salis gali perduoti jgaliojima pirmininkauti visiems arba daliai Jungtinio komiteto

posédziy kitam vyresniajam pareigiinui.

2. Pirmojo Jungtinio komiteto posédZio priiman¢ioji Salis pirmininkauja nuo to posédzio dienos iki

ty mety gruodzio 31 d.
4 straipsnis
Dalyviai

1. Pries kiekviena poséd;j kiekviena Salis pranesa pirmininkui apie planuojama savo delegacijos

sudétj.

2. Pirmininkas, kai tinkama ir abi Salys sutinka, gali pakviesti ekspertus arba kity jstaigy atstovus

dalyvauti posédyje stebétojy teisémis arba pateikti informacijos konkreciais klausimais.
5 straipsnis
Sekretoriatas

Europos iSorés veiksmy tarnybos atstovas ir Vietnamo Respublikos Vyriausybés atstovas kartu eina
Jungtinio komiteto sekretoriy pareigas. Visi pirmininko gaunami ir teikiami pranesimai perduodami
sekretoriams. Pirmininko gaunama ir siun¢iama korespondencija gali biiti rengiama bet kokiomis

raSytinémis priemonémis, jskaitant elektroninj pasta.
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6 straipsnis
Posédziy darbotvarkés

1. Pirmininkas parengia preliminarig kiekvieno posédzio darbotvarke. Preliminari darbotvarkeé ir
susije dokumentai Salims i§siun¢iami bet kokiomis ragytinémis priemonémis likus ne maZiau kaip
30 dieny iki posédZio pradzios. Jei Salys sutinka, konkre¢iam posédziui pirmininkas gali nustatyti

kitg terming.

2. Bet kuri Salis gali bet kokiomis ra§ytinémis priemonémis pradyti pirmininko jtraukti klausima
darbotvarke. | preliminarig darbotvarke jtraukiami visi punktai, dél kuriy praSymus juos jtraukti

pirmininkas gavo likus ne maziau kaip 21 dienai iki posédzio.

3. Jungtinis komitetas priima darbotvarke kiekvieno posédzio pradzioje. Salims susitarus, j

darbotvarke gali biti jtraukta ir kity punkty, kurie nebuvo jtraukti j preliminarig darbotvarke.

4. Per Jungtinio komiteto posédzius Salys gali keistis informacija apie Vietnamo ir ES dialoga

zmogaus teisiy klausimais.
7 straipsnis
Posédziy protokolai

1. Po kiekvieno posédzio pirmininkas apibendrina Jungtinio komiteto padarytas iSvadas.
Remdamiesi Siomis i§vadomis, per 30 dieny nuo posédzio dienos abu sekretoriai bendrai parengia

protokolo projekta.

2. Salys patvirtina tg projekta per 60 dieny nuo posédzio dienos arba iki kitos Saliy sutartos datos.
Salims patvirtinus protokolo projekta, pirmininkas pasiraso du originalius egzempliorius. Kickviena

Salis gauna po viena originaly egzemplioriy.
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8 straipsnis
Sprendimai ir rekomendacijos

1. Salims sutarus Jungtinis komitetas gali priimti sprendimus ir teikti rekomendacijas tik pagal savo

funkcijas ir uzdavinius, kaip nustatyta Susitarimo 52 straipsnyje.

2. Jungtinio komiteto priimamy sprendimy ar rekomendacijy pavadinimai yra atitinkamai
»Sprendimas® arba ,,Rekomendacija®, po to juose nurodomas serijos numeris ir priémimo data ir

apibudinamas dalykas. Kiekviename sprendime nurodoma jo jsigaliojimo data.

3. Jungtinis komitetas gali nuspresti priimti sprendimus ar rekomendacijas taikydamas rasytine
procediirg. Tokiais atvejais Salys susitaria dél procediiros trukmés termino. Jei pasibaigus Siam
terminui né viena Salis neisreiské prieStaravimo sitilomam sprendimui ar rekomendacijai, Jungtinio

komiteto pirmininkas paskelbia, kad sprendimas ar rekomendacija yra priimti bendru sutarimu.

4. Jungtinio komiteto priimti sprendimai ir rekomendacijos parengiami dviem autentiskais Jungtinio

komiteto pirmininko pasirasytais egzemplioriais.

5. Kiekviena Salis gali skelbti Jungtinio komiteto sprendimus ir rekomendacijas savo atitinkamame

oficialiajame leidinyje.
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9 straipsnis
ISlaidos

1. Kiekviena Salis padengia savo dalyvavimo Jungtinio komiteto posédZiuose i$laidas, susijusias su

darbuotojy, kelionés ir pragyvenimo bei pasto ir telekomunikacijy i$laidomis.
2. Kiekviena Salis padengia savo iSlaidas, susijusias su vertimu zodZiu posédziuose ir vertimu rastu.

3. Posédzio priimancioji Salis padengia iSlaidas, susijusias su posédziy organizavimu ir dokumenty

dauginimu.
10 straipsnis
Pakomitediai ir specializuotos darbo grupés

1. Pagal Susitarimo 52 straipsnio 3 dalj Jungtinis komitetas gali nuspresti jsteigti pakomitecius ir
specializuotas darbo grupes, kad Sie padéty atlikti jo uzduotis. Pakomiteciai ir specializuotos darbo

grupés po kiekvieno savo posédzio pateikia ataskaitg Jungtiniam komitetui.

2. Jungtinis komitetas gali nuspresti panaikinti bet kurj veikiantj pakomitet] ir specializuotg darbo
grupe, nustatyti ar i$ dalies pakeisti jy jgaliojimus arba jsteigti naujus pakomitecius ir specializuotas

darbo grupes, kad Sie padéty atlikti jo uzduotis.

3. Pakomiteciai ir specializuotos darbo grupés néra jgalioti priimti sprendimus.
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2 PRIEDAS

ES ir Vietnamo jungtinio komiteto sprendimas Nr. 2/...
ee M. e o d
kuriuo jsteigiami keturi pakomiteciai bei specializuotos darbo grupés ir patvirtinami jy

igaliojimai

ES IR VIETNAMO JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Vietnamo Socialistinés Respublikos
pagrindy susitarima dél visapusés partnerystés ir bendradarbiavimo (toliau — Susitarimas), ypac | jo

52 straipsnio 3 dalj, ir ] Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisykliy [10] straipsnj,
kadangi:

(1) siekiant sudaryti salygas vykti eksperty diskusijoms svarbiausiose Susitarimo taikymo
srityse, turéty biiti jsteigti pakomiteciai ir specializuotos darbo grupés. Pateikus prasyma,
Salys taip pat gali susitarti i§ dalies pakeisti pakomiteciy ar specializuoty darbo grupiy

sarasa ir (arba) jy veiklos sritis;

(2) remdamasis savo darbo tvarkos taisykliy [8] straipsniu, Jungtinis komitetas gali nuspresti

priimti sprendimus rasytine procediira; [jei Siuo atveju taikoma rasytiné procediira]

(3) Sis sprendimas turéty biti priimtas tam, kad pakomiteciai ir specializuotos darbo grupés

pradéty veikti laiku,

PRIEME S] SPRENDIMA:
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Vienintelis straipsnis

Isteigiami A priede iSvardyti pakomiteciai ir specializuotos darbo grupés. Pakomiteciy ir

specializuoty darbo grupiy jgaliojimai nustatomi B priede.

Priimta
ES IR VIETNAMO jungtinio komiteto vardu

Pirmininkas
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1)
2)
3)

4)

A priedas

ES ir Vietnamo jungtinis komitetas

Pakomiteciai ir specializuotos darbo grupés

[Politiniy klausimy] pakomitetis;
[Prekybos ir investicijy] pakomitetis;

[Darnaus vystymosi]| pakomitetis;

[Gero valdymo, teisinés valstybés principo ir Zmogaus teisiy] pakomitetis.
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B priedas

Pakomiteciy ir specializuoty darbo grupiu, isteigty pagal Europos Sajungos bei jos valstybiy
nariy ir Vietnamo Socialistinés Respublikos pagrindy susitarima dél visapusés partnerystés ir
bendradarbiavimo,

igaliojimai
1 straipsnis

1. Per posédzius kiekvienas pakomitetis ir specializuota darbo grupé gali aptarti Susitarimo
lgyvendinimg jy kompetencijos srityse. Gero valdymo, teisinés valstybés principo ir Zmogaus teisiy
pakomitetis gali plétoti bendradarbiavima, susijusj su teisinés valstybés principu ir geru valdymu, ir
keistis informacija apie bendradarbiavimg Zzmogaus teisiy klausimais, kaip numatyta sutartoje
darbotvarkéje, taciau jis neaptaria klausimy, nagrinéjamy palaikant Vietnamo ir ES dialoga

zmogaus teisiy klausimais.

2. Pakomiteciai ir specializuotos darbo grupés taip pat gali aptarti temas arba konkrecius projektus,

susijusius su atitinkama dvisalio bendradarbiavimo sritimi.
2 straipsnis

Pakomiteciali ir specializuotos darbo grupés yra pavaldis Jungtiniam komitetui. Jie per 30
kalendoriniy dieny po kiekvieno posédzio pateikia Jungtinio komiteto pirmininkui posédzio

protokolg ir iSvadas.
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3 straipsnis
1. PakomiteGius ir specializuotas darbo grupes sudaro abiejy Saliy atstovai.

2. Salims sutarus pakomiteciai ir specializuotos darbo grupés gali kviesti j savo posédzius

ekspertus, kad, kai tinkama, jie pasisakyty konkreciais darbotvarkés klausimais.
4 straipsnis

Pakomite¢iams ir specializuotoms darbo grupéms pakaitomis pirmininkauja Salis, pirmininkaujanti

Jungtiniam komitetui.

S straipsnis

Pakomiteciy ir specializuoty darbo grupiy sekretoriy pareigas kartu eina Europos Sgjungos atstovas

ir Vietnamo Socialistinés Respublikos Vyriausybés atstovas.
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6 straipsnis

1. Pakomiteéiy ir specializuoty darbo grupiy posédziai kurios nors Salies rasytiniu pragymu ir
Salims sutarus $aukiami esant reikalui ir bent kartg per metus. Kiekvienas posédis vyksta Saliy

sutartoje vietoje ir sutartu laiku.

2. Jei viena Salis praso susaukti pakomite&io ar specializuotos darbo grupés posédj, kitos Salies
sekretorius atsakyma pateikia per 20 darbo dieny nuo to praSymo gavimo. Ypatingos skubos
atvejais pakomiteciy ir specializuoty darbo grupiy posédziai gali buti suSaukiami per trumpesnj

laika, jei Salys tam pritaria.
3. Pakomiteciy ir specializuoty darbo grupiy posédzius kartu Saukia abu sekretoriai.
4. Pries kiekviena poséd;j kiekviena Salis pranesa pirmininkui apie planuojama savo delegacijos
sudétj.

7 straipsnis
1. Bet kuri Salis gali paprasyti pirmininko jtraukti klausimg j pakomitecio ir specializuotos darbo
grupés darbotvarke. | darbotvarke jtrauktini klausimai sekretoriams pateikiami likus ne maziau kaip

20 darbo dieny iki atitinkamo posédZio. Visi patvirtinamieji dokumentai sekretoriams pateikiami

likus ne maziau kaip 20 darbo dieny iki posédzio.

2. Darbotvarkeés projekta sekretoriai Salims pateikia likus ne maziau kaip 10 darbo dieny iki
posédzio. Darbotvarké baigiama rengti abiejy Saliy susitarimu. I§imtiniais atvejais Saliy susitarimu

klausimai j darbotvarke gali biti jtraukiami praneSus prie§ maziau laiko.
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8 straipsnis

1. Sekretoriai kartu parengia kiekvieno posédzio protokolo projekts.

2. Pakomiteciy ir specializuoty darbo grupiy posédziai yra uzdari, nebent nusprendziama kitaip.
9 straipsnis

1. Kiekviena Salis padengia savo dalyvavimo pakomitegiy ir specializuoty darbo grupiy
posédziuose iSlaidas, susijusias su darbuotojy, kelionés ir pragyvenimo bei pasto ir

telekomunikacijy i$laidomis.
2. Kiekviena Salis padengia savo iSlaidas, susijusias su vertimu zodZiu posédziuose ir vertimu rastu.

3. Posédzio priimancioji Salis padengia islaidas, susijusias su posédziy organizavimu ir dokumenty

dauginimu.
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